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la Suéde, la Finlande et la Pologne avaienl chacune envoyé un
délégué a la Conférence, ce fut avec ces trois pays que des,
négociations s’entamérent. Des tentatives furent failes également
en Belgique et en Tchécoslovaquie. Enfin, aprés maints pour-
parlers el pas mal d’hésitations, car la chose est d’'importance,
le gouvernement finlandais se décidait & prendre l'initiative el
déposait, au début de la VIIme Assemblée de+ la Société des
Nations, une proposition relative a l'alcool. Les délégations
de Suéde et de Pologne I'appuyérent de leur signature. Celle
proposition, pour la résumer briévement, conslate tout d’abord
quz, dans plusieurs domaines de son activité, la Sociélé des
Nations doit se préoccuper de la question de I'alcool: les rap-
poris de différentes Commissions en témoignent. Mais, de ce
c6té-1a, comme dans les Etats ou 'on s’efforce de régler colte
(uestion, on sent I’absence d’'une action internationale, absence
qui paralyse bien des efforts et empéche d’arriver a une solu-
lion satisfaisante. La proposition finlandaise conslate ensuile
que depuis longtemps les sociétés privées ont essayé de pro-
voquer une action officielle contre le fléau alcool. En 1919
déja, la Conférence Internationale d’études contre I'alcoolisme,
véunie & Paris, a prié la Conférence de la Paix de bien vouloir
examiner la possibilité de recommander a la Sociélé des Na-
tions un examen détaillé de la question de l'alcool. La propo-
sitionr rappelle encore la Conférence réunie & Genéve en 1925,
d@od est parti le mouvement qui devait provoquer lappel a la
Sociélé des Nalions, mouvemenl qui a élé appuyé par le 18mwe
Cougres International contre Ialcool, réuni a -Dorpat (Estho-
nie), en juillet 1926. Elle termine en demandant a I'Assem-
blée de vouloir bien porter au programme des (ravaux de la
Sociélé des Nations I'étude de la question de P'alcool, et de prier
le Conseil de prendre les mesures nécessaires.

Ainsi qu’on peul s’en rendre comple, celle proposilion est
assez vague. Mais il ne Taul pas oublier que les intéréts des
divers Etats sont trés différents dans celte question, el il es
bon, si 'on veul arriver a un résullal, de ne mécontenter per-
sonne dés le début. Du reste, selon les promoleurs, il ne saurait
glre question, pour la Société des Nalions, de s'ingérer dans les
législations intérieures des Elals, mais on peul dire qu’actuelle-
ment chaque question se présente sous un double aspect: coté
national, cOlé inlernational. C'est de celui-ci que la Socidté des
Nations devrail s’occuper. Nous avons vu, dans le rapport du
Bureau International contre 'alcoolisme, ‘que cerlaines encué-
les n’onl pas encore été faites, ou bien qu’elles le sont de ma-
nicres différentes, ou encore en meélangeant les questions, de
sorte que l'on ne peut arriver a connailre le méme aspect d'un
probléme dans tous les pays. La Société des Nalions pour-
rait-elle arrriver a faire une étude complexe de la question?

Le voudra-t-elle ? Clest ce que nous saurons dans quelques
mois. Mais il faul 'espérer, car dans I'état actuel des esprits el
des choses, lactivité de la Société des Nations peul surtoul
s'exercer sur la solulion des problémes humanitaires. Si elle s'en
désinléressail, que eslterait-il ?
JeanNE PrrreT.

DOCUMENTATION: L’Abstinence, Nos du 2 octobre 1926 et 22 jan-

vier 1927, — Rapport du Burcau International contre [l'alcoolisme.
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II. Les Assemblées du mois.

Ce mois de mai a été toul spécialement, a la S.d. N, riche
en réunions inlernationales, sur l'importance desquelles nous.
trouvons ulile d’altirer I'altention de nos lectrices. En effet, la
Commission consultative de Protection de I'Enfance, aux tra-
vaux de laquelle ont participé 8 femmes, déléguées gouverne-
mentales ou représentantes de grandes Associalions internatio-
nales, n’avail pas lerminé ses travaux, que s’ouvrait la Confé-
rence Economique Internationale, a laquelle siégent, comme
nous l'avons’ dit précédemment, quatre femmes déléguées, et a
son tour, cetle Conférence sera toul juste lerminée quand
s'ouvrira, le 25 mai, la Conférence Internationale du Tra-
vail, dont l'ordre du jour comporte, rappelons-le, deux’ ques-
tions intéressanl vivemenl les femmes: l’assurance - maladie
et la fixation des salaires dans les industries & domicile. II est
cerlain que, de ce fail, un grand nombre de délégations compte-
ront des femmes parmi leurs membres. .

Nous reviendrons plus en détail, dans nos prochains numé-
ros, sur toules ces Assemblées, qui méritent des comples-rendus
plus détaillés, et que la place restreinte dont nous disposons
nous permel seulement de signaler aujourd’hui.

Conseil International des femmes

Pour répondre a des demandes qui nous ont été adressées, nous
publions @ noaveauw ci-aprés le programme des réunions a Genéve
du C.1.F. tel qu'il a été définitivement arrété, mais sous réserve,
naturelloment, dz modifications imprévues d2ladzrn'ére heure. Nous
rappelons que, soit les séances des Commissions, soit les conféren-
ces sur la S.d.N. sont accessibles a tous les membres de Socidtés
féminines affiliées a UAlliance nationale de Sociétés féminines
suisses, qai auront demandé ane carte de légitimation a la prési-
dente de I’Alliance, Mie Zellweger, Angensteinerstrasse, 160, Bale,
et qui acquitteront une finance d’entrée globale d2 6 fr., a payer
sur présentation de la carte de légitimation au Secrétariat général

La mére de Mazzini
(Suite et fin.)1

La grandeur d’ame de cette mére admirable se manifesta
plus pleinement dés le jour ol I'emprisonnement, puis 1’exil, lui
ravirent le fils adoré. Aucune plainte. Elle refoule méme I’ex-
pression de sa tendresse pour ne pas affaiblir son courage: <Je
te dérobe mon Ame par amour pour toi. Je me fais une loi de ne
pas te dire combien tu m’es cher. Chacun a sa facon de témoi-
gner son amour. > La pensée que son Pipo a besoin d’elle lui
est précieuse, écrit-elle aussi.

Quand la mort enléve a cette tendre mere sa fille Cicchina,
son amour pour Giuseppe Iui donne la force d’imposer silence a
sa douleur. Elle 1ui cache tout d’abord le départ de sa scur
tendrement aimée, elle le prépare a la mauvaise nouvelle aussi
doucement que possible, lui écrivant tout ce temps avec sa
douce gaieté habituelle, et ’entourant de son amour pour adoucir
ce coup si dur. <Je ne veux pas que tu penes a cette mort quand

tu es seul ou bien dans ton lit. Repousse la tristesse et dis-toi:

je le fais pour obéir & ma mére... Ne te fais pas de soucis
pour moi, pense que je suis entourée de bons amis. » Elle craint

L Voir le numéro précédent du Mouvement Féministe.

Peffet de cette douleur sur la santé de ’exilé: < Quand j’appren-
drai que ta santé est meilleure, je courberai plus courageusement
le front sous la volonté divine. Ce n’est que ’espoir de te rendre
la vie plus heureuse qui me donne des forces, et une énergie
miraculeuse m’est accordée quand je me dis que mon fils a peut-
étre besoin de mon appui.»

Quand Giuseppe Mazzini semble succomber sous le fardeau
des doutes, des déceptions, des scrupules, sa mére, avec un
courage viril, le sauve du désespoir par sa foi en lui et son
amour infini. Elle sait que Dieu a la puissance de vaincre le
mal et de conduire ses élus a la victoire. Elle sait que son fils
est destiné A atteindre son idéal et a libérer son pays.
Elle espéere inébranlablement que les contemporains et la
postérité reconnaitront tonte la pureté de ses efforts et sa
grande valeur morale, et aussi qu’elle aura un jour la joie
de voir revenir del’exil ce fils adoré. Mais, avec un orgueil digne
du Dante, elle repousse la tentation d’un retour acheté par des
humiliations. Quand Eleonora Ruffini s’abaissa a implorer la
clémence royale pour ses fils, si Giuseppe Mazzini s’interdit le
plus léger blame contre ceux qui étaient ses amis d’enfance,
Maria, elle, fit peser durement sur sa vieille amie le poids de
son mépris.

La pensée que des yeux curieux pourraient lire ses lettres
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du C.1.F, a UAthénée. Les trois séances du soir a I’Aula de ’Uni-
V(’(silé et a la Salle Cenlrale sont publiques et gratuites.

Mardi 7 juin:

9 h.: Réunion du Bureau. (Salles de ’Athénée.)

14 h.: Conférence sur le travail de la S.d.N. en matiere d’arbi.
- trage et de sécurité: M. Mapariaca. (Athénée.)

16 h. 30: Séances des Commissions des Finances, du Suffrage et de
la Presse. (Athénée et local de "Union des Femmes,)

Mercredi 8 juin:

9 h.: Seance des Commxssxons des Finances, de I’Unité de la
Morale, du Travail féminin, et du Suffrage. (Mémes
locaux.)

14 h.: Conférence sur le travail de la S.d.N. en matiere de

coopération intellectuelle: M. A. Zimm=RN. (Athénée.)
16 1. 30: Séances des Commissions du Travail féminin, des Finan.
ces, de Morale, et de Protection de la jeunesse. (Mémes
- locaux.)
90 h. 30 Séance publique (Aula de 1I’Université): Discours d’ou-
. “verture de la présidente de I’Alliance nationale de So-
ciétés féminines suizses; discours de la présidente du
Conseil International des Femmes; présentation des
présidentes et des représentantes des Conseils Natio-
naux. Sujets traités: Ce que le C.I.F. a fait pour la

jeunesse: Princesse CantacuziNe. — Ce que le CI.F.
a fait en faveur de Pentente int-rnatfionalz: Fran von
SPRUNG.

Jeudi 9 juin:

29 h.: Séances des Commissions de la Presse, des Lois, de la
! Paix et de I’Arbitrage. (Mémes locaux.)
4 h.: Conférence sur DPactivizé du B.I.T.: M. ALBERT THOMAS;

Mme Fiiss.
16 h. 30: Suite des séances des Commissions de la Presse, des Lois,
et de la Paix et de I’Arbitrage. (Mémes locaux.)
20-h. 30: Réception par invitations de la Commission genevoise
de réception, au Palais Eynard.

Vendredi 10 juin:

9 h.: ° Séances des Commissions d’Education, d’Hygiéne et d’E-
migration. (Mémes locaux.)
14 h.: Conférence sur le travail de la Commission d’Hygiéne pu-

blique de la S.d.N.: M. RajcHman. (Athénée.)

16 h. 30: Suite des séances des Commissions d’Hygiene, d’Ed.ica-
tion et d’Emigration. (Mémes locaux.)

20 h. 30: Séance publique (Salle Centrale): La participation de
la femme> a Papplication des lois et au fonctionnement

de la justice (femmes juges, agentes de police, membres
du jury, etc, etc.). Oratrices: Mme MAaRIA VERONE,
Dr. E. Liibers, Dr. Ina, PALME.

Samedi 11 yuin:

9 h.: Séances des Commissions de Protection de la jeunesse,
du Cinéma, d’Education, et de la Paix.

Apreés-midi: Réception sparticulieres éventuelles, promenades, visites
d’institutions genevoises et internationales. — Réception
du Comité du C.I. F. au Secrétariat de la S.d. N.

20 h. 30: Conférence sur les activités humanitaires de la S,d.N.:
Dame RacHeL Crowbpy. (Athénée.)

Dimanche 12 juin:

13 h. 30 @ 17 h. 30: Excursion en bateau au Chiteau de Coppet
et promenade sur le lac. Prix global: 3 fr. 80; mini-
mum: 100 participantes.

l;gndi 13 juin:

Matin et aprés-midi: Réunions du Comité Exécutif. )

17 h.: Réceptions éventuelles, visites d’institutions, proménadis,’
etc.

20 h. 30: Conférence sur Pceuvre de la Conférence lnternatlonale
Economique: Sir A. SaLTER, (Athénée).

Mardi 14 juin: i

Matin et aprés-midi: Réunions du Comité Exécutif.

77 h.s Réception du Comité et de la Commission de la Paix du
C.1.F. par le Bureau International de la Paix. Visites
d’institutions, promenades, etc.

20 h. 30: Séance publique (Aula de 1’Un1versitc) 1. Notre croisade
contre la traite des femmes. — 2. Ce que le C.I.F,
a fait en matiére d’émigration: Fr. F. ULBECK.

Mercredi 15 juin:

Matin et aprés-midi: Réunions du Comité Exécutif.

17 h.: Réceptions particulieres éventuelles, visites d’institutions,
promenades, etc. ‘

Soir = Diner offert au Conseil de la S.d.N. par le C.I. F,

Jeudi 16 juin:

Matin et aprés-midi: Réunjons du Comité Exécutif.

17 h.: Réceptions particulieres éventuelles, visites d’institutions,
promenades, etc.

19 h. 30: Diner d’adisux a I’Hotel des Bergues, (Prix: 7 fr., ser-
vice en plus.)

Vendredi 17 juin:
Matin et aprés-midi: Réunions finales des Commissions permanentes.

a son fils lui était insupportable, et I'expression de sa tendresse
maternelle est d’autant plus saisissante qu’elle I’entoure de
réserve. Elle sait et en est fiere que mére et fils Se ressemblent
physiquement et intellectuellement. Giuseppe a ses traits, ses
cheveux, son teint pile, il a le méme petit grain de beauté au
coin de la bouche. Moralement, mémes affinités. On ne peut
vraiment imaginer ressemblance plus parfaite. Tous deux souf-
frent les tourments d’une sensibilité exaltée, d’'une imagination
jamais en repos. Leur vie intérieure a la méme richesse. Tous
deux s’attacbent & leurs idées avec une tenacité inouie et rien
ne peut ébranler leur foi. Tous deux se replient sur eux-mémes,
recherchent la solitude, et fuyent tout ce qui est médiocre et
superficiel. Il ne leur manque ni le sens pratique, ni ’amour
du peuple, ni la soif de la justice, la volonté incoercible, le gott
de I'action, et ’ardeur mystique qui les portaient a tout sacrifier
a leur idéal.

Si parfaite était ’harmonie de leurs Ames qu’ils se compre-
naient sans se parler. < Qui connait comme moi tes impressions
intimes et tes sensations les plus délicates ? écrit la mére a son
fils. Méme toi, tu ne peux savoir jusqu’a quel point je suis une
avec toi. Si, ce qu'a Dieu ne plaise, nous devenions muets tous
les deux, je comprendrais, sans que tu fasses méme un signe,
tout ce que réclame ton dme, le plus petit de tes désirs.»

Maria Mazzini a souffert infiniment de la séparation pendant
des années d’avecson fils et des dangers de sa vie de fugitif, mais
elle a su dominer sa douleur. Un ami de Giuseppe lui ayant fait
visite alors qu’elle était malade, elle eut un moment de déses-
poir, puis se reprit soudainement et s’écria: < Je remercie Dieu
de m’avoir donné un tel fils. » ]

Dans ses lettres, Mazzini n'est pas moins confiant et affec-
tueux- que sa mére. Il écrit, comme elle, tous les deux jours,
il écrit pour diminuer la douleur de la séparation et parce
quil a besoin de son amour et de son appui. Comme un petit
enfant, il lui ouvre son cceur. Il lui raconte ses peines conti-
nuelles et ses quelques joies, ses espoirs et ses angoisses, ses
réves héroiques et ses nombreuses et améres déceptions. Il n’a
aucun secret pour sa mére. Il lui confie tout et en fuit méme la
confidente de son amour. C'est elle qui transmet a la bien-
aimée Giuditta Sidoli, ses Jettres et messages. Giuseppe recourt

“avec une belle confiance au dévoucement inlassable de Mamma

Maria. Il lui réclame des journaux, de la musique, des cordes
pour sa guitare, ete. I1 demande surtout des livres. Elle court
les bibliothéques, emprunte aux amis, recopie méme ce qu’elle
ne peut envoyer.

Le plus grand désir de Mazzini était de pouvoir retrouver
et embrasseér sa mére dans une [talie enfin libérée. Quand la
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